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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 2e 

december 1980 door de Minister 
van Sociale Voorzorg verzocht 
hem, binnen een termijn van ten 
hoogste drie dagen, van advies 
te dienen over een amendement 
op een ontwerp van wet "betref­ 
fende de maatregelen ter ver­ 
zekering van de uitvoering van 
de begroting 1980-81 van het 
rUnisterie van Sociale Voor­ 
zorg", heeft de 3e december 
1980 het volgend advies ge­ 
geven : 

ROYAUHE DE BELGIQUEw 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambree 
saisi par le Ministre de la Pré­ 
voyance sociale, le 2 décembre 
1980, d'une demande d'avis, dans 
un délai ne dépassant pas trois 
jours, sur un amendement à un 
projet de loi "relatif aux me­ 
sures pour assurer l'exécution du 
budget 1980-81 du Ministère de la 
Prévoyance sociale", a donné le 

3 décembre 1980 l'avis suivant: 
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De tekst die voor advies aan de Raad van State is 

voorgelegd, is bestemd om als een artikel Il te wo rderi toe­ 

gevoegd aan het vooz-on twe rp van 'tIet betreffende de maatregelen 

ter verzekering van de uitvoering van de begroting 1980-1981 

van Sociale Voorzorg, waarover de Raad van State op 20 novem­ 

ber 1980 onder L. 13.759/1 advies heeft uitgebracht. 

Gelet op het bepaalde in § 4 van dat artikel Il 

en tot bevordering van de leesbaarheid ware het eerste lid 

van § 1 beter gesteld als volgt : 

"Onverminderd het bepaalde in § 4 worden de sociale 

zekerheidsbijdragen voor 1981 berekend op grond van het werk­ 

nemersloondat bedoeld is in artikel 14, § 2, van de wet van 

27 juni 1969 •.• ". 

Steeds in § 1 leze men de laatste zin van het 

tweede lid als volgt : 

"Dit bedrag is gekoppeld aan de schommelingen van 

het algemeen indexcijfer der consumptieprijzen van het Rijk, 

overeenkomstig de regelen vastgesteld bij de wet van 2 augustus 

1971. Het bedrag wordt aan de spilindex 132,13 gekoppeld". 

Dienaangaande om uitleg gevraagd, heeft de gemachtig­ 

de ambtenaar verklaard dat voormeld bedrag niet aan het huidige 

indexcijfer (145,88) is gekoppeld omdat een "overeenkomst'! werd 

bereikt op een tijdstip dat het indexcijfer 132,13 punten bedroeg. 

Volgens § 4 bepaalt de Koning voor bepaalde groepen 

van werknemers "in afwijking van het bepaalde in de voorgaande 

paragrafen ... de bijdragen verschuldigd voor 1981". 

. .. / ... 
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Niet duidelijk in die bepaling is of de Koning ertoe 

gemachtigd wordt een gans eigen regeling voor die groepen vast 

te stellen, dan wel de algemene regeling voornamelijk wat; de 

loongrens betreft zal dienen te eerbiedigen. 

Nog volgens die tekst zal de Koning die bijdragen 

regelen "voor 1981". Die regeling zal bijgevolg de geheelheid 

van het jaar 1981 betreffen. Om onbillijke gevolgen te voor­ 

komen zal het koninklijk besluit dan ook tijdig, dit is vóór 

1 januari 1981, dienen te worden vastgesteld en gepubliceerd. 
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Le texte soumis à l'avis du Conseil d'Etat est destiné 
à être inséré sous la forme d'un article Il à l'avant-projet de 
loi relatif aux mesures pour assurer l'exécution du budget 

1980-1981 du Ministère de la Prévoyance sociale, qui a fait 

l'objet de l'avis du Conseil d'Etat L. 13.759/1 du 20 novembre 

1980. 

Eu égard à la disposition du § 4 de cet article Il 

et dans le souci de rendre la lecture du texte plus aisée, 

l'alinéa 1er du § 1er devrait être rédigé comme suit: 

"Sans préjudice de la disposition du § 4, les cotisa­ 

tions de sécurité sociale pour 1981 sont calculées sur base de 

la rémunération du travailleur visée à l'article 14, § 2, de la 

loi du 27 juin 1969 ..• ". 

Toujours au § 1er, il conviendrait de rédiger la 

dernière phrase de l'alinéa 2 comme suit: 

"Ce montant est lié aux fluctuations de l'indice géné­ 

ral des prix à la consommation du Royaume, conformément aux règles 
arrêtées par la loi du 2 aoGt 1971. Le montant est lié à l'indice­ 
pivot 132,13". 

Interrogé sur ce point, le fonctionnaire délégué a 

déclaré que, si le montant précité n'est pas lié à l'indice 
actuel (145,88), c'est parce qu'un "accord" était intervenu 

à l'époque où l'indice était de 132,13 points. 

Aux termes du § 4, le Roi fixe pour certains groupes 

de travailleurs "par dérogation des dispositions des paragraphes 

précédents ••• les cotisations dues pour 1981". 

. .. / ... 
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Il ne ressort pas clairement de cette disposition si 

le Roi est habilité à fixer un régime tout à fait spécifique 

pour ces groupes, ou s'Il sera tenu de respecter le régime géné­ 

ral, notamment en ce qui concerne le plafond des rémunérations. 

Selon le même texte, le Roi fixe ces cotisations 

"pour 1981". Cette règle s'appliquera dès lors à l'année 1981 

dans son entier. Afin d'éviter des conséquences inéquitables, 

il importe que l'arrêté royal en projet soit pris et publié en 

temps utile, c'est-à-dire avant le 1er janvier 1981. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren 
Messieurs 

H. ADRIAENS 

H. COREt1ANS, 
F. DEBAEDTS, 

Mevrouw 
Madame 

M. BENARD, . . 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. H. ADRIAENS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. VERMEIRE, adjunct­ 
auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

~1. BENARD. 

L. 13.787/1. 

La cha~~re était composée de 

voorzitter, 
président, 

staatsraden, 
conseillers dlEtat, 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran­ 
çaise a été vérifiée sous le con­ 
trôle de H. H. ADRIAENS. 

Le rapport a été présenté par 
M. J. VETh~EIRE, auditeur adjoint. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. ADRIAENS. 


	Page 1
	Titles
	29 -J.2- 

	Images
	Image 1
	Image 2


	Page 2
	Titles
	. .. / ... 


	Page 3
	Page 4
	Titles
	_ 4 _ 
	. .. / ... 


	Page 5
	Page 6
	Titles
	. 



